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NARIADENIE RADY (ES) & 3/2003
z 19. decembra 2002,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 153/2002 o urcitych postupoch na uplatiiovanie stabilizacnej
a asocianej dohody medzi Eur6pskymi spoloenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a byvalou
Juhoslovanskou republikou Macedéonskom na strane druhej a na uplatiiovanie docasnej dohody medzi
Eur6pskym spoloc¢enstvom a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedze:

(1)  Rada pracuje na uzatvoreni stabilizacnej a asociacnej
dohody medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢len-
skymi $tdtmi na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou
republikou Maceddnsko na druhej strane, ktord bola pod-
pisand v Luxemburgu 9. aprila 2001 (dalej len ,stabiliza¢nd
a asociacnd dohoda*);

(2)  Rada medzitym uzatvorila 9. aprila 2001 docasnii dohodu
o obchode a obchodnych zalezitostiach medzi Eurépskym
spolocenstvom na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou
republikou Maceddnsko na strane druhej (1), ktord odo dita
nadobudnutia ti¢innosti upravuje obchod a obchodné zale-
zitosti stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody (dalej len ,docasnd
dohoda“). Docasnd dohoda nadobudla Gcinnost
1. jtna 2001;

(3)  nariadenim (ES) ¢ 153/2002 (?) sa ustanovuji urcité
postupy na uplatiovanie niektorych ustanoveni tychto
dohdd. Je vsak potrebné, aby sa ustanovili postupy
na uplatiovanie urcitych dodato¢nych ustanoveni tychto

dohod;

(4)  opatrenia potrebné na vykonanie tohto nariadenia sa
prijmu v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy na vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (3);

(5)  vzhladom na opatrenia na ochranu trhu je vhodné, usta-
novit osobitné ustanovenia tykajice sa v§eobecnych pra-
vidiel ustanovenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 38496 z 22
decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z neclenskych krajin Eurépskeho spolocenstva (4);

(6)  toto nariadenie sa bude uplatiiovat nadalej po tom, ako
stabiliza¢nd a asocia¢nd dohoda nadobudne Gc¢innost,

U.v.ESL 124, 4.5.2001, s. 2.
U.v.ESL 25,29.1.2002, s. 16.
U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.
U.v.ES L 56, 6.3.1996, 5. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené { nariadenim (ES) ¢. 1972/2002 (U. v. ES L 305, 7.11.2002,
s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nasledujtce ¢lanky sa vkladaji do nariadenia (ES) €. 153/2002:

,Cldnok 7a

Vseobecnd ochrannd dolozka a dolozka o nedostatku

1. Ak ¢lensky $tdt poziada Komisiu o prijatie opatren{ ustano-
venych v ¢lankoch 24 a 25 docasnej dohody a ndsledne v ¢ldn-
koch 37 a 38 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody, na podporu
svojej ziadosti poskytne Komisii informacie potrebné na odo-
vodnenie tychto opatreni.

2. Komisii pomédha Poradny vybor vytvoreny na zaklade
¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) €. 3285/94 () (dalej len ,vybor).

3. Pri odkaze na tento odsek sa uplatiiuji ¢lanky 3 a 7 roz-
hodnutia 1999/468|ES.

4. Vybor prijme vlastny rokovaci poriadok.

5. Ak Komisia na zdklade Zziadosti ¢lenského $tatu alebo
na zaklade vlastnej iniciativy zisti, Ze podmienky ustanovené
v ¢lankoch 24 a 25 docasnej dohody a nésledne v ¢lankoch 37
a 38 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody st splnené,:

— bezodkladne informuje ¢lenské $tity v pripade, Ze kond
na zdklade vlastnej iniciativy, alebo ak reaguje na zdklade
ziadosti ¢lenského $tatu, do piatich pracovnych dni odo
diia dorucenia tejto Ziadosti,

— o navrhovanych opatreniach sa poradi s vyborom,

— zaroven informuje byvala Juhoslovanski republiku Mace-
dénsko a ozndmi jej zacatie konzultdcii v rdmci Rady pre
spoluprdcu a nésledne v rdmci stabiliza¢ného a asociac-
ného vyboru, ako je ustanovené v ¢lanku 24 odseku 4
a v Clanku 25 odseku 3 docasnej dohody a ndsledne
v ¢lanku 37 odseku 4 a v ¢lanku 38 odseku 3 stabiliza¢nej
a asocia¢nej dohody,

— zaroven poskytne Rade pre spolupracu a ndsledne stabili-
zaénému a asociatnému vyboru vSetky informécie
potrebné pre tieto konzultdcie, ako je ustanovené v ¢lanku
24 odseku 3 a v ¢lanku 25 odseku 3 docasnej dohody
a nasledne v ¢ldnku 37 odseku 3 a v ¢lanku 38 odseku 3
stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody.
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6. Po ukonceni konzultdcii a ak Ziadne iné opatrenia nie st
mozné, po porade s vyborom mdze Komisia rozhodntt o vhod-
nych opatreniach ustanovenych v ¢ldnkoch 24 a 25 docasnej
dohody a ndsledne v ¢lankoch 37 a 38 stabiliza¢nej a asociacnej
dohody.

Toto rozhodnutie sa bezodkladne ozndmi Rade; tieZ sa ozndmi
Vyboru pre spolupracu a nasledne Stabiliza¢nému a asociaénému

vyboru.

Rozhodnutie sa bude uplatiiovat okamzite.

7. Kazdy clensky $tat sa moze voci rozhodnutiu Komisie, uvede-
nému v odseku 6, odvolat k Rade do 10 pracovnych dni od jeho
ozndmenia.

Rada, konajuca na zaklade kvalifikovanej va¢siny, moze do dvoch
mesiacov prijat odlisné rozhodnutie.

8. Ak Komisia rozhodne o neprijati opatreni ustanovenych
v ¢lankoch 24 a 25 docasnej dohody a nasledne v ¢lankoch 37
a 38 stabilizacnej a asociacnej dohody, bude o tom informovat
Radu do piatich pracovnych dni od dorucenia Ziadosti od ¢len-
ského $tatu.

Ktorykolvek clensky stit sa voci rozhodnutiu Komisie moze
odvolat k Rade do 10 pracovnych dni od jeho ozndmenia.

Ak Rada, konajtica na zaklade kvalifikovanej vdcsiny, uvedie svoj
zamer prijat odlisné rozhodnutie, Komisia bude o tom bezod-
kladne informovat byvalti Juhoslovanskd republiku Macedénsko
a ozndmi jej zacatie konzultdcii v rdmci Rady pre spolupricu
a ndsledne v rdmci Stabiliza¢ného a asociacného vyboru ako je
ustanovené v ¢lanku 24 v odsekoch 3 a 4 a v ¢linku 25 v odseku
3 docasnej dohody a ndsledne v ¢lanku 37 v odsekoch 3 a 4
a v ¢lanku 38 v odseku 3 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody.

9. Rada konajtica na zaklade kvalifikovanej vicsiny moze prijat
odlisné rozhodnutie do dvoch mesiacov od ukoncenia konzulta-
cil s byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko a v rdmci
Rady pre spolupracu a ndsledne v rdmci Stabiliza¢ného a asociac-

ného vyboru.

10. Konzulticie v rdmci Rady pre spolupricu a nasledne v ramci
Stabiliza¢ného a konzulta¢ného vyboru sa povazuji za ukoncéené
do 30 dni po ozndmeni, na ktoré sa vztahuju ¢lanky 5 a 8.

Cldnok 7b

Vynimoé¢né a kritické okolnosti

1. Ak nastanti vynimoéné a kritické okolnosti podla ¢ldnku 24
odseku 4 pismena b) a ¢ldnku 25 odseku 4 docasnej dohody
a ndsledne podla ¢ldnku 37 odseku 4 pismena b) a ¢lanku 38
odseku 4 stabilizacnej a asocia¢nej dohody, Komisia moze prijat
bezodkladné opatrenia ustanovené v ¢lanku 24 a 25 docasnej
dohody a ndsledne v ¢lankoch 37 a 38 stabiliza¢nej a asociacnej
dohody.

Ak Komisia obdrzi ziadost od ¢lenského $tdtu, do piatich pracov-
nych dni od jej dorucenia prijme o nej rozhodnutie.

2. Komisia toto rozhodnutie ozndmi Rade.

3. Ktorykolvek ¢lensky $tdt sa voci tomuto rozhodnutiu Komisie
mozZe odvolat k Rade do 10 pracovnych dni od dorucenia ozné-
menia o tomto rozhodnuti.

Rada, konajica na zaklade kvalifikovanej viacsiny, moze do dvoch
mesiacov prijat odli$né rozhodnutie.

Cldnok 7¢

Dolozka o ochrane pre polnohospodirske vyrobky
a vyrobky z ryb

Bez ohladu na postupy uvedené v ¢lanku 7a a 7b mozno potrebné
opatrenia tykajtiice sa polnohospodarskych vyrobkov a vyrobkov
z ryb na zdklade ¢lankov 17 alebo 24 docasnej dohody a ndsledne
¢lankov 30 alebo 37 stabilizacnej a asociacnej dohody alebo
na zéklade ustanoveni priloh obsahujtcich tieto vyrobky ako aj
protokolu 3 prijat podla postupov ustanovenych prislusnymi
pravidlami ustanovujtcich spolo¢nt organizdciu
polnohospodérskych trhov alebo trhov s vyrobkami z ryb
a akvakultdrami, alebo ustanovenych v osobitnych ustanoveniach
prijatych podla ¢lanku 308 Zmluvy a uplatiované na vyrobky
vyplyvajice zo spracovania polnohospodarskych vyrobkov
a vyrobkov z ryb, pokial st splnené podmienky ustanovené podla
¢lanku 17 docasnej dohody a nasledne ¢lanku 30 stabilizacnej
a asociacnej dohody alebo ¢lanku 24 odsekov 3, 4 a 5 docasne;j
dohody a nésledne ¢lanku 37 odsekov 3, 4 a 5 stabiliza¢nej
a asocia¢nej dohody.

Cldnok 7d
Dumping

V  praxi, ktord podlicha uplatiovaniu spolocenstvom
ustanovenych opatreni uvedenych v ¢lanku 23 odseku 1 docasnej
dohody a ndsledne v ¢lanku 36 odseku 1 stabiliza¢nej a asociacne;j
dohody, sa o zavedeni antidumpingovych opatreni bude
rozhodovat v stlade s ustanoveniami ustanovenymi v nariaden{
Rady (ES) ¢. 384/96 z 22 decembra 1995 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho
spolocenstva (") a postupom ustanovenym v clanku 23 odseku 2
docasnej dohody a nésledne ¢lanku 36 odseku 2 stabiliza¢nej
a asocia¢nej dohody.

Cldnok 7e

Hospodairska sataz

1. V praxi, ktord moze odovodnovat uplatiiovanie spolocen-
stvom ustanovenych opatreni uvedenych v ¢lanku 33 docasnej
dohody a ndsledne v ¢lanku 69 stabilizacnej a asocia¢nej dohody,
Komisia po preskiimani pripadu na zdkladne vlastnej iniciativy
alebo na zdklade ziadosti ¢lenského $titu bude rozhodovat, ¢
takéto uplatilovanie je zlicitelné s touto dohodou. Ak je to
potrebné, navrhne Rade prijatie ochrannych opatreni, ktord bude
konat v sdlade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 133 Zmluvy,
okrem pripadov pomoci, na ktorti sa vztahuje nariadenie Rady
(ES) €.2026/97 zo 6. oktébra 1997 o ochrane pred subvencova-
nymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolo-
Censtva ("), ked st opatrenia prijimané podla postupov ustano-
venych v danom nariadeni. Opatrenia sa prijmu len za podmienok
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stanovenych v ¢lanku 33 odseku 5 docasnej dohody a nésledne
v clanku 69 odseku 5 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody.

2. V praxi, ktord moze sposobit, Ze opatrenia, ktoré sa majt
uplatiovat byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko voci
spoloc¢enstvu na zdklade ¢lanku 33 docasnej dohody a nésledne
¢lanku 69 stabilizacnej a asocia¢nej dohody, Komisia po preskii-
mani pripadu rozhodne, & je takéto uplatiiovanie zlticitelné so
zdsadou ustanovenou v docasnej dohode a nésledne v stabilizac-
nej a asociatnej dohode. Ak je to potrebné, prijme vhodné roz-
hodnutia na zdklade kritérii, ktoré vyplyvajt z uplatiovania ¢lan-
kov 81, 82 a 87 Zmluvy.

Cldnok 7f

Podvod alebo neposkytnutie administrativnej spoluprice

1. Na dcel interpretacie ¢lanku 29 docasnej dohody a nésledne
¢lanku 42 stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody, neposkytnutie admi-
nistrativnej spoluprace pozadovanej na overenie dokazov pévodu
bude znamenat, okrem iného:

— nedostatok administrativnej spolupréce, ako je neposkytnutie
ndzvu a adresy colnych alebo vlddnych orgdnov zodpoved-
nych za vydavanie a kontrolu osved¢eni o povode, alebo vzo-
rov peciatok pouzivanych na overovanie osvedceni, alebo
neposkytnutie aktudlnych informacii, ak je to vhodné,

— opakovany nedostatok alebo neprimeranost ¢innosti pri ove-
rovani $tatttu povodu vyrobkov a plneni ostatnych poziada-
viek protokolu 4 dohéd a pri identifikécif alebo zabrafiovaniu
porusenia pravidiel povodu,

— opakované odmietnutie alebo nepripustné oneskorenie vo
vykonani ndsledného overenia dokazu povodu na Zziadost
Komisie a vo v€éasnom oznamovani vysledkov,

— opakované odmietnutie alebo nepripustné oneskorenie pri
ziskavani povolenia na vykonanie spolo¢nych administrativ-
nych a vySetrovacich misii v byvalej Juhoslovanskej republike
Macedénsko s cielom overenia pravosti dokladov alebo
presnosti informdcii prislusnych pre udelovanie preferenc-
ného zaobchddzania udeleného podla dohdd, alebo na vyko-
nanie alebo zariadenie vhodného tradného zistovania potreb-
ného na identifikdciu alebo zabranenie poru$enia pravidiel
0 povode,

— opakované nedodrzanie ustanoveni protokolu 5 o vzdjomnej
administrativnej pomoci v colnych zdlezitostiach, pokial sa to
tyka uplatiiovania obchodnych ustanoveni doc¢asnej dohody
a nasledne stabiliza¢nej a asocia¢nej dohody.

2. Ak Komisia na zaklade informacii poskytnutych ¢lenskym sta-
tom alebo na zdklade vlastnej iniciativy zisti, Ze podmienky usta-
novené v ¢lanku 29 docasnej dohody a ndsledne ¢lanku 42 sta-
biliza¢nej a asocia¢nej dohody st splnené,:

— informuje o tom Radu,

— bezodkladne za¢ne konzultdcie s byvalou Juhoslovanskou
republikou Macedénsko, aby nasli vhodné riesenie tak, ako je
uvedené v tychto ustanoveniach.

Okrem toho, moze:

— vyzvat clenské stity, aby prijali také preventivne opatrenia,
aké st potrebné na ochranu finan¢nych zdujmov spolocen-
stva,

— v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev uverejnit oznam,
v ktorom uvedie, Ze existuji dovodné pochybnosti o uplatiio-
vani ustanoveni tykajtcich sa uplatiiovania ¢lanku 29 docas-
nej dohody a ndsledne ¢lanku 42 stabiliza¢nej a asocia¢nej
dohody.

3. Az do dosiahnutia vzdjomne vyhovujticeho rieSenia na kon-
zultdcidch uvedenych v odseku 2 modze Komisia rozhodnut
o ostatnych vhodnych opatreniach, ktoré povazuje za potrebné
podla ¢lanku 29 docasnej dohody a ndsledne podla ¢lanku 42 sta-
biliza¢nej a asocia¢nej dohody, ako aj s postupom uvedenym
v odseku 5.

4. Komisii pomdha Vybor pre colny kédex vytvoreny na zaklade
¢lanku 248a nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 (™).

5. Pri odkaze na tento odsek sa budd uplatiiovat ¢lanky 3 a 7 roz-
hodnutia 1999/468|ES.

6. Vybor prijme vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 7g

Oznamenie

Za oznamenie Rade pre spoluprdcu a ndsledne Stabilizanej
a asocia¢nej rade, pripadne Stabilizaénému a asocia¢nému vyboru
pozadované docasnou dohodou a nésledne stabiliza¢nou
a asocia¢nou dohodou, je zodpovednd Komisia, ktord kond
v mene spolodenstva.

() U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 53. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2474/2000
(U. v. ES L 286, 11.11.2000, s. 1).

(") U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1972/2002 (U. v. ES L 305,
7.11.2002, s. 1).

(™) U. v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadenie v zneni
nariadenia (ES) ¢. 19732002 (U. v. ES L 305, 7.11.2002,
s. 4).

() U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy

zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2700/2000
(U.v. ESL 311, 12.12.2000, s. 17).*
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 19. decembra 2002

Za Radu
predseda
L. ESPERSEN



